
RGB-Strip

If your motherboard support the RGB luminous effect, please follow the 
direction of sign and insert RGB-strip into the 4-pin RGB-strip header 
directly on the motherboard.
 
若您的的主機板有支援RGB燈光輸出功能, 請依照箭頭方向將RGB燈條插入位
於主機板4針腳的RGB燈條插座即可。

若您的主板有支持RGB灯光输出功能, 请依照箭头方向将RGB灯条插入位于主
板4针脚的RGB灯条插座即可。

Si la placa base admite el efecto luminoso RGB, siga la dirección del 
símbolo e inserte el conector RGB en la base de conexiones RGB de 4 
contactos directamente en la placa base.

Verbinden Sie den 4-Pin-RGB-Anschluss gemäß der Anleitung mit dem 
Mainboard.

Si votre carte-mère supporte l’effet lumineux RVB, veuillez suivre la 
direction du signe et insérer le connecteur RVB dans la tête RVB 4 
broches directement sur la carte-mère.

Se la vostra scheda madra supporta gli effetti luminosi RGB, fare 
attenzione alla direzione segnata e inserire direttamente il connettore 
RGB sul header di 4-pin che si trova sulla scheda madre.

Ana kartınız RGB ışıldama efektini destekliyorsa, lütfen işaretin 
yönünü izleyerek RGB bağlayıcıyı doğrudan ana karttaki 4 pimli 
RGB bağlantısına takın.  

Если ваша материнская плата поддерживает RGB-эффект, следуйте 
указаниям знака и вставьте соединитель RGB в 4-контактный разъем 
RGB непосредственно на материнской плате.

お使いのマザーボードにRGB LED Strip用4ピンコネクタがある場合はRGB LED 
Stripが接続できます。RGB LED Stripケーブル先の4ピンコネクタの矢印がある
ピンが、マザーボードの4ピンコネクタの12Vに繋がるよう向きを確認して接続し
てください。

마더보드가 RGB 발광 효과를 지원하는 경우, 표지판에 나타난 방향을 따라 
마더보드의 4 핀 RGB 헤더 상에 RGB 커넥터를 직접 삽입 설치해 주십시오.
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Type-C
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If your motherboard supports Type-C, please connect the Type-C 
connector with the header directly on the motherboard.
 
若您的主機板有支援Type-C傳輸功能, 請將Type-C插頭插入位於主機板的
Type-C插座即可。

若您的主板有支持Type-C传输功能, 请将Type-C插头插入位于主板的Type-C插
座即可。

Si la placa base admite Tipo-C, enchufe el conector Tipo-C a la base de 
conexiones directamente en la placa base.

Verbinden Sie den USB Type-C-Stecker gemäß der Anleitung mit dem 
Mainboard. 

Si votre carte mère gère les Type-C, veuillez brancher le connecteur 
Type-C avec sa tête directement sur la carte-mère.

Se la vostra scheda madra supporta il Type-C, collegare direttamente il 
connettore Type-C con la header sulla scheda madre.

Ana kartınız Tip C destekliyorsa, lütfen Tip C bağlayıcıyı doğrudan 
ana karttaki bağlantıya takın.

Если ваша материнская плата поддерживает Tип-C, подключите 
разъем соединителя Типа-C к разъему непосредственно на 
материнской плате.

マザーボード上にUSB3.2 フロントパネルコネクタがある場合は写真のように接
続します。

마더보드가 Type-C를 지원하는 경우, 마더보드의 헤더에 직접 Type-C 커넥터를 
연결 설치해 주십시오.
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